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TURMVENTILATOR

GEBRAUCHSANLEITUNG

lesen Sie die vorliegende Gebrauchsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen
oder warten. Halfen Sie alle Sicherheitshinweise sorgfdltig ein: Eine Nichtbeachtung kann zu Unféllen und
oder Schaden fihren. Bewahren Sie diese Anleitung fir zukiinfiges Nachschlagen gut auf.
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ALLGEMEINE BETRIEBS- UND SICHERHEITSHINWEISE

Verwenden Sie dieses Beatmungsgerdat nur wie in diesem Handbuch
beschrieben. Jede andere Verwendung, die nicht vom Hersteller
empfohlen wird, kann zu Branden, Stromschlagen oder Verletzungen
fuhren.

Stellen Sie sicher, dass die Art der Stromversorgung den elekirischen
Anforderungen des Lifters entspricht (220-240 V~50,/60 Hz).

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder missen ordnungsgemaf
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerdt
spielen.

Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung oder Wissen, wenn sie davon profitieren
konnten, unter Vermittlung einer verantwortlichen Person benutzt
werden fir ihre Sicherheit, Aufsicht oder Anweisungen beziglich der
Verwendung des Ventilators und haben daher die damit verbundenen
moglichen Risiken verstanden.

Reinigung und Wartung, die fir den Benutzer bestimmt sind, dirfen
nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefGhrt werden.

Beschrénken Sie nicht die Lufteinlass- und Luftauslassgitter.

Trennen Sie die Netzstromversorgung, wenn Sie das Gerdt nicht
benutzen oder reinigen.

Stellen Sie nichts auf das Produk; Hangen Sie keine nassen
Kleidungssticke an den Ventilator.

Achten Sie darauf, dass keine Finger oder Fremdkaorper in die Lufteinlass-
oder Luftauslassgitter eindringen, da dies einen elekirischen Schlag oder
Brand verursachen oder den Ventilator beschadigen kann.

Um Brénde zu vermeiden, blockieren oder manipulieren Sie die Gitter
in keiner Weise, wahrend der Ventilator in Betrieb ist.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn Kabel oder Stecker beschéadigt
sind. VWenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder
seinem technischen Kundendienst oder auf jeden Fall von einer Person
mit Ghnlichen Qualifikationen ersetzt werden, um jegliches Risiko zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie
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Komponenten entfernen

Verwenden Sie den Ventilator nicht, wenn er aus grober Hohe fallen
gelassen oder in irgendeiner Weise beschadigt wurde. Wenden Sie
sich an ein Servicecenter, um den Lifter Uberprifen zu lassen oder
elekirische oder mechanische Reparaturen durchzufthren.

Die haufigste Ursache fir Uberhitzung ist die Ansammlung von Staub im
Gerdat. Entfernen Sie Staubansammlungen, indem Sie den Netzstecker
ziehen und die Gitter mit Hilfe eines Staubsaugers reinigen.
Verwenden Sie keine Scheuermittel zur Reinigung des Gerdts. Reinigen
Sie es mit einem feuchten (nicht nassen) Tuch und lassen Sie es vollstandig
trocknen, bevor Sie es wegstellen. Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfihren.

Um den Ventilator auszuschalten, drehen Sie den Schalter in die Position
OFF und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose. Einfach Stecker
ziehen. Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie den Lifter ausschalten.
Stellen Sie nichts auf das Netzkabel und knicken Sie das Kabel nicht.
Die Verwendung von Verlangerungskabeln wird nicht empfohlen, da
das Verlangerungskabel Uberhitzen und ein Brandrisiko darstellen
kénnte. Verwenden Sie niemals ein einzelnes Verlangerungskabel, um
mehr als ein Gerdt zu betreiben.

Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder andere Elemente des Gerdts
nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Berthren Sie den Stecker nicht mit nassen Handen.

Stellen Sie den Ventilator nicht auf oder in der Nahe von anderen
Warmequellenwie Ofen, Heizkérpernoderanderenwarmeerzeugenden
Cerdten auf.

Vermeiden Sie es, das Gerat direkter Sonneneinstrahlung auszusetzen.
Schliefen Sie das Beatmungsgerdt erst dann an die Stromversorgung
an, wenn es korrekt montiert oder positioniert ist.

Verlegen Sie das Kabel nicht unter Teppichen. Decken Sie das Kabel
nicht mit Decken, Teppichen oder dhnlichem ab. Verlegen Sie das
Kabel fern von stark frequentierten Bereichen oder an Orten, an denen
es nicht versehentlich herausgezogen werden kann.

Halten Sie brennbare Materialien wie Mabel, Kissen, Decken, Papiere,
Kleidung, Vorhénge usw. in einem Abstand von T m von vorne, seitlich
und hinten.
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Verwenden Sie den Ventilator nicht in staubigen Umgebungen oder in
Gegenwart von brennbaren Démpfen (z. B. in einer Werkstatt oder
Garage).

Ein Ventilator enthdlt Teile, die lichtbogen oder Funken erzeugen. Es
sollte nicht in Bereichen verwendet werden, die gefahrlich sein konnten,
wie z. B. Bereiche mit Brand-, Explosionsgefahr, chemikalienhaltiger
oder feuchtigkeitshaltiger Atmosphare.

Verwenden Sie den Ventilator nicht in unmittelbarer Néhe von
Badewannen, Duschen, Waschbecken und Schwimmbecken.
Verwenden Sie den Ventilator in einem gut belifteten Bereich.

Stellen Sie den Ventilator nicht unter eine Steckdose.

Nicht im Freien verwenden.

AUFMERKSAMKEIT:

DER EIN/AUS-SCHALTER IST NICHT DAS EINZIGE MITTEL, UM DIE
STROMVERSORGUNG ZU UNTERBRECHEN.

WENN SIE DAS GERAT NICHT VERWENDEN, BEWEGEN ODER
WARTEN, ZIEHEN SIE IMMER DEN STECKER AUS DER STECKDOSE.

Verwenden Sie das Gerat nicht auf weichen Oberfléchen, wie z.
B. einem Bett, wo die Gitter bedeckt sein konnten. Stellen Sie den
Ventilator wahrend des Betriebs immer auf eine stabile, ebene Flache,
um ein Umkippen des Ventilators zu vermeiden. Verlegen Sie das Kabel
so, dass der Lifter oder andere Gegenstande nicht darauf aufliegen.
Ziehen Sie immer den Stecker, wenn das Gerat nicht benutzt wird.
Um Unfalle zu vermeiden, schalten Sie das Gerat unbeaufsichtigt aus.
Im Falle von Anomalien (anomale Gerdusche oder ungewshnlicher
Geruch), schalten Sie das Gerat sofort aus, versuchen Sie nicht, es zu
reparieren, und bringen Sie es zum ortlichen autorisierten technischen
Kundendienst.

Verwenden Sie den Griff auf der Rickseite des Produkts, um das Produkt
zu bewegen.
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BESCHREIBUNG DES GERATS

1. Schalttafel
2. Rickwand
3. Frontblende
4. Basis

BASISINSTALLATION

Vor der Inbetriebnahme des Gerdtes muss der Sockel zusammengebaut und montiert werden.
® Haken Sie die vordere Basis und die hintere Basis ein und befestigen Sie sie mit zwei Schrauben (Fig. 1).
e Installieren Sie den Sockel auf dem Gerdt und befestigen Sie ihn mit 4 Schrauben (Fig.2).

Schrauben Basis

N
N N
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¥ /
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/
Vordere Basis <

- / Ventilator

Fig. Fig.2
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FUNKTIONSPRUFUNG

MIT DER FERNBEDIENUNG

So legen Sie die Batterie in die Fernbedienung ein
Offnen Sie das Batteriefach auf der Rickseite der Fembedienung, indem Sie auf die Rickseite dricken und an der
Klappe ziehen. Setzen Sie die Batterie in die Tur ein und achten Sie darauf, dass die Polaritaten richtig positioniert

sind. Setzen Sie die Tur in die Fernbedienung ein.

«

Verwenden Sie eine Lithium/Mangan-Knopfzelle, ModellINr. CR2025 -3 V [mitgeliefert], konform mit Batterierichtlinie
Nr. 2006,/66,/EG und Anderungen durch Richilinie 56,/2013/EU.

Verwenden Sie keine neuen Batterien mit leeren Batterien. VWenn die Fernbedienung langere Zeit nicht verwendet
wird, enffernen Sie die Batterie. Achten Sie darauf, den Akku ordnungsgemal zu entsorgen.

40

WARNHINWEISE FUR BATTERIEN

e Batterien sollten keinen Wérmequellen wie Feuer, Sonne oder dhnlichen Quellen ausgesetzt werden;

e Enffernen Sie die Batferien, wenn sie sich zu erwdrmen beginnen oder wenn Sie wissen, dass Sie das Gerat
langere Zeit nicht benutzen werden. Die Batterien missen richtig in das Batteriefach eingesetzt werden.

® Wenn Sie die Batterien entfernen, weil sie das Ende ihrer lebensdauer erreicht haben oder beschadigt sind,
beachten Sie die geltenden nationalen Entsorgungsvorschriften (siehe unten);

e Im Falle eines Batterieflussigkeitslecks entfernen Sie alle Batterien und achten Sie darauf, dass die ausgelaufene
Flussigkeit nicht mit Haut oder Kleidung in Berthrung kommt. Wenn Batterieflussigkeit auf Ihre Hout oder Kleidung
gelangt, waschen Sie die Haut sofort mit Wasser ab. Reinigen Sie das Batteriefach vor dem Einlegen neuer Batterien
grindlich mit einem frockenen Papiertuch oder befolgen Sie die Reinigungsempfehlungen des Batterieherstellers.
Verwenden Sie nur Batterien der gleichen Gréfe und des gleichen Typs.

Achtung: Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen anderen als den angegebenen Typ ersetzt wird.

Die unsachgemafBe Verwendung von Batterien kann dazu fuhren, dass sie auslaufen, Gberhitzen oder explodieren.
Diese Flussigkeit ist atzend und kann giftig sein. Es kann Haut- und Augenverbrennungen verursachen und ist bei
Einnahme schadlich.

Um das Verletzungsrisiko zu verringern:

® Bewahren Sie Batterien auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Batterien nicht erhitzen, 6ffnen, durchstechen, schneiden oder ins Feuer werfen.

®  Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder Batterien unterschiedlichen Typs

e lassen Sie keine Metallgegenstande liegen, die mit den Batteriepolen in Kontakt kommen und sich daher erhitzen
und/oder Verbrennungen verursachen kénnten.

RICHTLINIE 2006/66/EG und Anderungen der Richtlinie 56/2013/EU

Wechseln Sie entladene Batterien aus. Batterien dirfen nach ihrer Nutzungsdauer nicht mit dem
Hausmill entsorgt werden. Verbrauchte Batterien missen an einer Sammelstelle fir Batterien oder bei
einem Handler, der diesen Service anbietet, abgegeben werden. Die getrennte Entsorgung von Batterien
schont die Umwelt und verhindert gesundheitliche Beeintrachtigungen als Folge einer unsachgemdafBen
Abfallbeseitigung. AuBerdem erméglicht das Recycling der darin enthaltenen Materialien eine erhebliche
Ressourcen- und Energieeinsparung. Als Hinweis auf die Verpflichtung zur getrennten Entsorgung ist auf
Batterien das Symbol der durchgestrichenen Abfallionne abgebildet. Eine unsachgemdfBe Beseitigung
von Batterien durch den Anwender wird mit Geldstrafen entsprechend der gesetzlichen Regelungen
geahndet.

Ef HINWEISE ZUR VORSCHRIFTSGEMASSEN ENTSORGUNG VON BATTERIEN GEMASS EU-
]
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FUR EINE OPTIMALE FUNKTION DER FERNBEDIENUNG RICHTEN SIE DEN SENDERKOPF AUF DEN EMPFANGER,
DER AM LUFTER POSITIONIERT IST.

STEUERUNG MIT DER FERNBEDIENUNG

5 —e O 1
1. ON/OFF Taste
2. Swing Taste

3 O 3. Timer Taste
4. Mode Taste

4 Y S 2 5. Fan Speed Taste

STEUERUNG VOM BEDIENFELD

ON/OFF Taste
Swing Taste
Timer Taste
Mode Taste

Fan Speed Toste

OhwnN —

FUNKTION DER TASTEN AUF DER FERNBEDIENUNG UND BEDIENFELD

1. ON/OFF TASTE
Driicken Sie diese Taste auf dem Bedienfeld oder der Fernbedienung, um das Gerdt ein- und auszuschalten.

2. SWING TASTE (automatische schaukel)

Driicken Sie diese Taste auf dem Bedienfeld oder der Fernbedienung, um die automatische Schwenkfunkfion des
Cerdts zu akfivieren oder zu deaktivieren.

3. TIMER TASTE
Driicken Sie diese Taste auf dem Bedienfeld, um den laufzeitTimer einzustellen. Bei jedem Driicken dieser Taste
kann das Befriebsintervall wie folgt eingestellt werden: Th - 2h - 4h, die entsprechenden LEDs auf dem Bedienfeld

leuchten entsprechend der getroffenen Auswahl auf. Es ist méglich, die gewiinschte Zeit bis zu maximal 7 Stunden
zu kombinieren.
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Driicken Sie staftdessen auf der Fernbedienung die Taste Timer, dann kénnen Sie die gewiinschte Zeit auswdhlen
und die LEDs auf dem Bedienfeld anzeigen, um das Betriebsintervall einzustellen.

MODE TASTE
Driicken Sie diese Taste auf dem Bedienfeld oder auf der Femnbedienung, um den Betriebsmodus in der folgenden
kreisformigen Reihenfolge auszuwdhlen: Normal - Natural - Sleep

— Zz 5
=2 =
= EES

Auf dem Bedienfeld leuchten die LEDs entsprechend der getroffenen Auswahl.

R

FAN SPEED TASTE
Dricken Sie diese Taste auf dem Bedienfeld oder auf der Fernbedienung, um die Liftergeschwindigkeit in der
folgenden kreisférmigen Reihenfolge auszuwdhlen: Hoch - Mittel - Niedrig

Qn Qe? 5
e 0 ¢

T |
Auf dem Bedienfeld leuchten die LEDs entsprechend der getroffenen Auswahl.

WARTUNG UND PFLEGE

ACHTUNG!
Ziehen Sie vor Beginn der Reinigungs- und Wartungsarbeiten den Stecker aus der Steckdose.

WICHTIG: TAUCHEN SIE DEN LUFTER NICHT IN WASSER.

1.

Reinigung des Gehéuses

Schalten Sie den Lifter aus und ziehen Sie den Stecker, bevor Sie mit der Reinigung beginnen. Verwenden Sie
zum Bewegen des Ventilators immer den Griff auf der Rickseite des Gerdits.

Verwenden Sie ein weiches Tuch, um Staub vom Produkt zu entfernen. Wenn dies nicht ausreicht, verwenden
Sie ein weiches Tuch, das mit Wasser und einem neutralen Reinigungsmittel bei einer Temperatur unter 40 °C
angefeuchfet ist.

lassen Sie das Gerdt vollstandig trocknen, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie keine Gtzenden Reiniger oder Losungsmittel wie Benzin. Waschen Sie das Gerdt nicht mit Wasser.
Verwenden Sie bei der Reinigung keine Ole, Chemikalien oder andere Gegensténde, die die Oberfléche
beschadigen kénnten.

Verwenden Sie einen Staubsauger, um Staub von den Lufteinlass- und Luftauslassgitiern zu entfernen.

Aufbewahrung
Ziehen Sie bei Nichigebrauch den Netzstecker und bewahren Sie das Gerét zusammen mit dieser Anleitung in
der Originalverpackung an einem kihlen, gut belifteten Ort auf.

Fir maximale Sicherheit des Gerdtes sollten Sie periodisch den Zustand des Netzkabels priifen; falls es durch
den Gebrauch beschadigt ist, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

DEREUROPAISCHEN RICHTLINIE 2012/19/EU

lebensdaver darf das Gerdt nicht zusammen mit dem Hausmill entsorgt werden. Bringen Sie das
Cerdt in die entsprechenden Sammelstellen in lhrem Wohnort oder zu Geschéften, die diesen Service
anbieten. Die getrennte Entsorgung von elekirischen und elekironischen Geraten verhindert Umwelt- und
Gesundheitsschaden, die durch unsachgemébe Entsorgung entstehen. Zudem kénnen die Komponenten
ggf. recycelt werden, um Energie und Rohsfoffe zu sparen. Diese Gerdte sind in jedem Fall getrennt zu
entsorgen und das Symbol mit dem durchkreuzten Milleimer weist Sie genau darauf hin.

Ef HINWEIS FUR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS IN UBEREINSTIMMUNG MIT
]

vV 02/23 34



improve your life

www.argoclima.com

Argoclima ibemimmt keine Verantwortung fur Fehler oder Ungenauigkeiten im Inhalt dieses Handbuchs und behdlt sich das Recht vor, jederzeit
und ohne Vorankiindigung Anderungen an diesem Handbuch vorzunehmen, die fiir technische oder kommerzielle Anforderungen als angemessen

erachtet werden.
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